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2 ISKAY

Qillgaykunata rigsirisun
Jawariy

Chaski qillga

Tantanakuy qillga

Rigsichiy qillga
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Iskay simipi simikuna

Imatataq kunan
vachaqasunchik?

Kay 17 yupay p’angapiga ghichwapi
jawariyta, chaski gillgata, tantanakuy
gillgata chantapis rigsichiy qillqata
ima Rawiriyta jinataq qillgayta
yachaqarisunchik.

WinayPacha

Bolivia Suyu Yachay Kamachina Wasip sapa iskay
ganchischaw ghichwa simi yachachiynin.

Yachay Kamachina.

Nawra Kkawsaypura Rimaykuna Kamachina T’aga.
Av. Arce N2 2147

Karu rima: 2442144 — 2442074

e-mail: winaypacha@minedu.gob.bo

Yachay Kamachiq:
UPIIP Umalliq:
Purichigkuna:

Roberto Aguilar Gémez
Walter Gutiérrez Mena
Aurora Quinteros
Samuel Yanaje Yarvi
Qillgaq: Juan Revollo Valencia
Yanapakuq: Carlos Revollo Valencia
Phutukuna: Juan Revollo Valencia (2011)
P’angap uyan: Centro de audiologia, Escuela
de nifios sordos. Sucre.
Mojocoya tusuy.
David Revollo Valencia (2011)
Siqichaq: ORURO Artes Graficas s.r.l.
Nit’iq:

La Paz - Bolivia 2012

Ima atiyniyuqtaq qillgayri?

Achkha runa ghichwa simitaga
parlanchik. Chayraykutaq fiawpa
watakunapi yachaywasikunapi
ghichwa yachachikunanta
kamachikamuptinga, wakin tatakuna
mamakunaga “wawayqa ghichwataga
yachallan” fispa chay ghichwa
yachachigkunata gharquq kanku.
Ari, parlayta yachanchik. Qillgayta
RAawiriytari?

Qhichwa siminchik
kawsanallanpaqgpuniga
sinch’i atiyniyugpuni gillgayta
yachananchikqa kachkan.
Parlaspaga jatun tatakuna
jatun mamakuna, tatakuna
mamakuna ima allchhikunaman
chayri wawakunaman imaymana
jawariykunata willag kanku. Ajinata
willasqalla yachaykuna, willaykuna,
imaynamanta kawsay ghaway
kagkunata apaykachakuqg chanta
kawsachikuq. Kunan pachanchikpiqa
mana ghichwallachu parlakun.
Kastilla, Inglés chanta wak sikunapis
parlakuchkallantag. Chaywantaq
siminchikga chagrukuchkan chanta
chinkariymanpis richkan. Mana
ajina kananpaqgqa, ghichwanchik
kawsanallanpagpuniga, gillgananchik
tiyan. Ajinata gillgaspataq ghichwa
llagtakunanchikpa kawsayninta
jallch’asunchik. Imatachus,
maypischus ruwachkanchik,
llamk’achkanchik, chaykunataga
gillgaspa waqaychasunchik.
Chaykunata nawirispataq wak
jatun yachay gillgaykunatapis
qgillgallasunpuni.




Qillgaykunata riqgsirisun

Jawariy

Unaynamantapacha tatakuna mamakuna imaga imaymana jawariykunata wawakunaman

mikhuchkaspa chayri purichkaspa willakug kanku. Chay pachapiga karu ghawana tiliwisurpis

wayrasimipis mana kagchu. Kunanga imaymanamanta junt’aykamuwanchik. Chayrayku kunan

wawakunaga manafia chay jawariykunata yachanchikiachu. Jawariykunaga uywakunamanta,

pachamamamanta, tata intimanta, mama killamanta, sach’akunamanta, wayg’ukunamanta,

urqukunamanta, wayramanta, paramanta kayta yachan. Jawariykunapiqa tukuy ima parlan.

Wakin jawariykunaqa asichikunapag, wakintag phutikunapaq, jinapis tukuynin yachaykunata

yachachimuwanchik.

Chaski gillga

Inka pachakunapiga khipukunata chayri
ima willayllatapis juk llagtamanta wak lla-
gtamanga juk Chaski runa apaq. Kunanga
imaymanamanta willaykunataga apachin-
chik. Chay willayta raphipi apachikun chayri
jaywakun, chaymin chaski qillga sutikun. Pi-
llapis, imallapaqpis chaski gillgataqa gillaga-

riyta atillanman.

Rigsichiy qillqa

Tantanakuy qillga

Tantakuykunapi imallatapis
parlanchik, chaykunata qillga-
napaq kay laya qillgayga. Ima
yuyaykunaman chayaytawan-
tag tukuypa raghayninkuwan

wisq’apunchik.

Imallapis imaynachus, imatachus ruwan, chaykunata rigsichinapaq kay laya qillgayga ruwakun.

Jinamanta, llagtanchik imaynachus, runakuna imaynata kawsanchik, imaynapi imallapis ghati-

rirga, chaykunata rigsichinapaq qillgayta atinchik.
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o Jawariyta hawiriytawan ch’usaq sigikunapi qillgarisun.

Atugmantawan kunturmantawan

Atuqga imamanpis churakullanpuni. Juk
p’unchawga kunturman chirijallp’akunapi paylla
kawsaqgkasgantauyarichisqa.Chantakunturgajuk
jatunritiurqupiatipanakunankutafiisqga.-Pichus
rit'ipi tutantin muchunga, chaymin atipanqa,
Ainakusganku. Jinamanta, juk tutaga urquman
rispa ghasa rit'i patapi sayayta qgallarisqanku.
Kunturgarikranpaphurunpatapisayasqa,atuqqa
g'aqcha chupallanta mast’akusqa.

Juk phanimantajinaga kunturga -chiririnchu
tata Antunu? Rispa tapurisqa. Atuqtaq —Imata
Tataykita chiringari a! Aispa sumaq kallpawan
kutirichisqa.Watigmantakunturgatapurillasqataq
—chiririnchu tata Antuiiu? fispa. Atuqga -Mayta
Tataykita chirinqari a! nispa nak’ayllatana
kutichisqa.

Jinata sapa kuti kuntur tapuptin atugga astawan
pisimanta kutichisga. Qhipa tapuypiga atuqqa
manana kutichisqachu. Pagarinpagga atuqga
kikin chakinpi k’aspipacha wanurpasqa.

Atugga imamanpis churakullanpuni. Juk ga kunturman chiri

jallp’akunapi paylla kawsaq kasganta uyarichisga. Chanta kunturqga juk

rit’i atipanakunankuta fiisqa. -Pichus rit’ipi tutantin muchunga, chaymin
atipanga, ninakusganku. Jinamanta, urquman rispa ghasa rit’i
patapi sayayta . Kunturqga pa phurun patapi sayasqa, atu-

gga g’aqcha chupallanta

Juk phanimantajinaga kunturga —chiririnchu tata Antufiu? Aispa tapurisga. Atuqtaq
—Imata Tataykita chiringari a! nispa sumaq kallpawan kutirichisqa. Watigmanta
kunturqa tapurillasqataq — tata ? fispa. Atuqgqa—

a! fispa nak’ayllatafia kutichisqa.

Jinata sapa kuti kuntur tapuptin atuqga astawan pisimanta kutichisqa. Qhipa tapu-

ypiga . Pagarinpaqqa atuqgqa kikin sayasga-

pi k’aspipacha wafiurpasqa.

Kunanga, gamnataq juk jawariyta qillgariy.




Mink’ariy chaski gillata junt’achinapaq tawa k’uchupi rimaykunata
rinanpi qillgaykuriy.

Chayyachaykunataghawarinaykipagchantapischanincharinaykipagchimparimunaykita
tukuy sunquywan mink’ariyki.

Chaypi yachachigkuna chanta yachagagkuna watantinpi yachagasgankuta
ghawarichinganku.

Kay Khiwi Khiwi yachaywasi apaykachagkuna chantapis llagta kuragkuna yachagay
wata tukukuyninman chayasqanrayku juk jatun raymi p’unchawta wakiykuchichkanku.
Chay raymiga 15 p’unchaw kachkaptin kay killamanta kikin Yanani yachaywasillapi
aparikunga.

Khiwi Khiwi, 10 p’'unchaw jatun intiraymi killa 2011 watamanta

Tata:

Augusto Condori V.

Pallqa yachaywasipi ghichwa yachachiq
P’utugsi - Bolivia

Mink’ariy: Watantinpi yachagakuyta chaninchayman mink’ariy

Ancha yupaychasqga yachachigq,

wakiykuchichkanku.

yachagagkuna

. Chay

aparikunga.

tukuy sunquywan mink’ariyki.

Chay raymi p’unchawpifa tinkurikusun.

Nicolds Ninancuro C.
Khiwi Khiwi yachaywasipi yachachiq
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Tantanakuy qlllqa

0 Kay qillgaman tawa k’uchupi rimaykunawan junt’achispa fawiriy.

Qarpa yaku purichiy gillga

Illataku llagta runakunap tantakuyninku wasipi iskay

pi, iskay waranga chunka jukniyug watamanta, chunka __ pa-
gariyninpi kachkaptin, llagtayugkuna kay yuyaykunawan tantakurganku:
1. Llagtayuq chimpagkuna ghaparikuy
2. Nawpa tantakuy qillga fiawiriy
3. Qarpa yaku purichiy
4. Wakkunapiwan
Chaymantaga

Qallarinapaq pikunachus chimpagkunata qghawarikurga.

Aawpa gillgata Aawarikurga. Qhipanpiqa Purichig Jacinto

Qhispi tukuyta , chaymantaqga imaynamanta yakuwan ta
garpanankuta willarirga. Anchata g’ufiimun, chayrayku mana unayta juk

runa yakuta jap’inanta

Chayllaman wak runakuna iskay phanillapi chan-
tapis fillargankutaq.
Tukuy rimanakusqankupi kay yuyaykunaman chayarganku:

1. Pillapis chakranta garpaqqa kimsa phanillata . Pi-

chus yakuta jap’iqga 50 wuliwyanimanta 100

wuliwyanukama qullgipi wanay qusgamin kanqa.

2. Sapa tukuy chakrayugkuna larq’ata pi-

chaq ringanku.

Manafia ima parlanapaq kaptin, kay tantakuyqa

kachkaptin tukuy runap raghayninwan tukukun.

6 SUOTA

chunkaklr;wsayljlq (
p’unchaw

phani

tantakuy

Yaku

napaykurga
chakra
kamachirqa
chakrata garpa-
nankuta

larg’ata pichamu-
nata

yakuta jap’inga
kimsa phani kura-
gta

ganchischaw
tukukuyta
chunka jukniyuq
phani

Ima
tantakuyllamantapis
kikinta qgillqariy.




% ' Rigsichiy qillga
0 Kay qillgata allinta Aawiriy. ’

Yayani yachaywasip rikhuriynin
Yayani yachaywasita rikhurichinapagga Tata Francisco Chacdn sinch’imanta puriykacharisqga. Jinapis ya-
chaywasiga mana sutiyugqlla llamk’ayta gallarisqa. “Yayani yachaywasi” fiispalla runaga fiig kasganku.
Jagay 2001 watapitaq, wafiug Tata Francisco Chacdnta yuyarispa kay “Chacén” sutita churasganku.
Chay yachaywasi rikhurichkaptinga wawakunaga mulli urapi yachagakuyta gallarisganku. Qhipan
watakunaga umalligpa wasinpi. Jinamantataq tatakuna Tata Juan Olimpop jallp’anta qusganpi yacha-
ywasita pirgayta gallarisganku.

Qillgaqg: Gabriel Chacon Ramos

@ Nawirisqaykiwan kay tapuykunata kutichiy.

Pitaq Yayani yachaywasita rikhurichinapaq purisqa?

Ima sutiyuqtaq Yayani yachaywasi rikhurisga?

Ima sutiyuqtaqg kunan Yayani yachaywasi kasqa?

Maypitaqg wawakuna yachaywasi rikhurichkaptin yachagakuq kanku?

Pippa jallp’anpitaq yachaywasita ruwasganku?

9 Kunanga, qamnfataq yachaywasiykip rikhuriyninmanta qillqariy.
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Allchhi. Nieto.

Ancha yupaychasga. Muy distinguido.
Respetado.

Anchata g’ufiimun. Hace mucho calor.
Apakunqga. Se va a llevar acabo. Se efectuara.
Apaykachakug. Se utilizaba.
Apaykachagkuna. Los administradores. Los
encargados.

Atipanakunankuta. Que competirian.
Atipanqga. Va a ganar. Va a ser el ganador.
Atiyniyuq. Importancia.

Chantapis. Ademas.

Chagrukuchkan. Se estd mezclando.
Chaski qillga. Carta.

Chaywantagq. Y con eso.

Chiri. Frio.

Chiririnchu? ¢Hace frio?

Chupa. Cola.

Churakullanpuni. Siempre desafia.

Ima sutiyugtag. Con qué nombre.

Ima willayllatapis. Cualquier mensaje.

Imaymanamanta. De todo lado. De toda forma.

Imaynamanta. De qué manera.

Jawariy. Cuento.

Junt’aykamuwanchik. Nos han invadido.
Kawsanallanpagpuniqga. Para que siga vivo.
Kay yuyaykunawan. Con estos puntos.

Kay yuyayman chayarganku. Llegaron a estas
conclusiones.

Kuragkuna. Autoridades.

Kutichiy. Responde.

Larg’ata pichag. A limpiar la acequia.
Machkha tatamamakuna. Cuantos padres de
familia.

Mana kaqgchu. No habia.

Mana sutiyuglla. Sin nombre.

Mink’ariy. Invitacién.

Mink’ariyki. Te invito.

Muchunqa. Va a durar.

Nak’ayllatafia. Apenas nomas ya.

Nawpa tatakuna. Los ancestros.
Nillargankutag. Dijeron también.

Pillapis. Cualquiera. Quien quiera.

Pippa jallp’an. La tierra de quien.

Qarpa yaku. Agua de riego.

Qharquranku. Expulsan.

Qhatirirga. Ocurrio.

Qhawarichinganku. Van a demostrar. Van a
exponer.

Qhipa tapuy. Ultima pregunta.
Qillgananchik tiyan. Tenemos que escribir.
Raghay. Firma.

Rikhurichinapagq. Para fundar. Para la
creacion.

Rikranpa phurun. Las plumas de su ala.
Rigsichiy gillga. Descripcién. Texto
descriptivo.

Sayay. Pararse.

Tantakurganku. Se reunieron.

Tantakuy wasi. Casa social. Centro de
reunion.

Tantanakuy qillga. Acta.

Tiliwisur. Televisor.

Tukuy sunquywan. Con todo mi corazén.
Tutantin. Toda la noche.

Unayta jap’iy. Tenerlo mucho tiempo.
Wakiykuchichkanku. Estan preparando.
Wanay qusqa kanqa. Sera sancionado.
Waiug. Finado.

Wahuy. Morir.

Watantinpi. En todo el afio.

Watgmanta. Nuevamente.

Willag kanku. Solian contar.

Yachaqakuq kanku. Solian aprender. Solian
pasar clases.

Yachagay wata. Afio académico.

Yachay Kamachiq. Ministro de Educacion.
Yachaywasiykip rikhuriyninmanta. Acerca de
la fundacion de tu escuela.

Yuyaykuna. Acuerdos.

taq kay yachaykuna rikch’aris
ay winaypacha@minedu.gob.be
‘aquinteros@minedu.gob.bo

kagkunaman qillgarimuy.




